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UNLIMITED POWER OF ATTORNEY وكالة غير مح�صورة

Name (s)

Account Number(s)

Whereas the undersigned (hereinafter referred to as “the 
Customer”) 

1.

(Full name & registration number/Company’s name, 
number and place of registration). 

2.

(Full name & registration number/Company’s name, 
number and place of registration). 

3.

(Full name & registration number/Company’s name, 
number and place of registration). 

4.

(Full name & registration number/Company’s name, 
number and place of registration). 

has/have opened an account/accounts determined here 
above, (hereinafter referred to as “the account”) with  
AM FINANCIALS SAL – Lebanon (hereinafter refer to as 
“AM FINANCIALS” )

Whereas “the customer” wishes to give an unlimited power 
of attorney to third party pertaining to its relationship 
with “AM FINANCIALS”  especially for the explicit or 
implicit agreement/agreements (hereinafter refer to as: 
“the agreement”) concluded or to be concluded between  
“the customer” personally or represented by a person/
persons (hereinafter referred to as “the attorney”)  designated 
in the attached schedule forming an integral and indivisible 
part of the present unlimited power of attorney, and  
“AM FINANCIALS” .

الا�سم/الأ�سماء

رقم/�أرقام الح�ساب

بما �أن الموقع/الموقعين �أدناه )الم�سمى/الم�سمين في ما يلي: "الزبون"(

.1

)الا�سم الثلاثي ورقم ال�سجل/ا�سم ال�شركة ورقم ومكان ت�سجيلها(

.2

)الا�سم الثلاثي ورقم ال�سجل/ا�سم ال�شركة ورقم ومكان ت�سجيلها(

.3

)الا�سم الثلاثي ورقم ال�سجل/ا�سم ال�شركة ورقم ومكان ت�سجيلها(

.4

)الا�سم الثلاثي ورقم ال�سجل/ا�سم ال�شركة ورقم ومكان ت�سجيلها(

�أعلاه  رقمه/�أرقامها  المحدد)ة(  الح�ساب/الح�سابات  بفتح  قام/قاموا 
)الم�سمى/الم�سماة في ما يلي: "الح�ساب"( لدى ال�شركة �إي. �أم. فاينن�شالز 

�ش.م.ل. - لبنان )الم�سماة في ما يلي "ال�شركة"(.

يتعلق  ما  في  للغير  محدودة  غير  وكالة  بمنح  يرغب  "الزبون"  �أن  وبما 
الاتفاق/الاتفاقات  خ�ص  ما  في  �سيما  "ال�شركة"  مع  بعلاقاته 
ال�صريحة او ال�ضمنية )في ما يلي: "الاتفاق"( القائمة �أو التي �ستقوم 
بال�شخ�ص/بالأ�شخا�ص   ممثلاً  �أو  �شخ�صياً  �إن  والزبون  "ال�شركة"  بين 
الملحق  المعين/المعينين في  "الوكيل"(  يلي:  ما  )الم�سمى/الم�سمين في 

المرفق بالكتاب الحا�ضر والذي ي�شكل جزءاً لا يتجز�أ منه.
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Therefore, “the customer” declares the following:

First:
“The customer” gives hereby “the attorney” all powers to 
represent him in his relationship with  “AM FINANCIALS” .  
Without any limitations or restrictions whatsoever.

With power of substitution in whole or in part of the 
unlimited powers 

	 Yes

	 No

(If the above boxes were left unchecked, the power of 
substitution shall not apply).

and to perform, with respect to the agreement, on behalf 
and in the name of “the customer” and under the customer’s 
responsibility, the acts that “the Customer” himself could 
perform, in particular but without limitations, the following:

1. To open and to operate “the account”, to give 
instructions. to deposit or to withdraw moneys in/from 
“the account” and to execute and sign all and any 
documents in connection with “the account”.

2. To execute “the agreement” and to incorporate 
provisions, amendments and variations at the absolute 
discretion of “the attorney”.

3. To give written or verbal instructions  (in case  
“AM FINANCIALS” accepts to receive verbal 
instructions) or to make decisions as may be required 
or necessary in respect of any financials investments, or 
sale transactions, or purchase transactions, or realization 
of exchange transactions including transactions related 
to stocks, shares, bonds, financial instruments or any 
other securities or precious metals, commodities or 
any other assets or currencies (hereinafter referred 
as: “the investments”). To issue any guidelines to  
“AM FINANCIALS” , and to give instructions to buy, 
sell or convert “the investments” or exercise any 
right or option in relation to those investments at the 
absolute discretion of “the attorney” and with respect to  
“the agreement”.

4. To receive, examine and verify the statements of 
accounts and other documents or instruments related 
or pertained to “the account”. To give and receive 
good and valid receipts and discharges for all sums 
received or paid in connection with “the account” or 
 “the agreement”. Generally to do anything and 
everything which “the attorney” may deem expedient 
or necessary in connection with “the account” or “the 
agreement”.

بما يلي: لذلك، ي�صرح "الزبون" 

�أولاً: 
بال�لاصحيات اللازمة  بموجب الكتاب الحا�ضر "الوكيل"   يوكل "الزبون" 
لتمثيله في علاقاته مع "ال�شركة" دون �أية قيود �أو حدود مهما كانت. 

مع �لاصحية توكيل الغير بكل �أو بجزء مما �أوكل به 	

دون �لاصحية توكيل الغير بكل �أو بجزء مما �أوكل به 	

)في حال عدم و�ضع الإ�شارة المنا�سبة لا يطبق حق توكيل الغير(

م�س�ؤولية  وعلى  "الزبون"  با�سم  بـ"الاتفاق"  يتعلق  فيما  وبالقيام، 
نف�سه القيام بها  هذا الأخير، بالأعمال التالية التي يمكن لـ "الزبون" 

وب�شكل خا�ص وعلى �سبيل التعداد دون الح�صر، بما يلي:  

ب��شأنه  اللازمة  التعليمات  و�إعطاء  وتحريكه  "الح�ساب"  بفتح   .1
الم�ستندات  جميع  وتنفيذ  وتوقيع  منه  الأموال   و�سحب  و�إيداع 

المتعلقة به.

عليه، تعديلات  �أو  �شروط  �أية  وب�إدخال  "الاتفاق"  بتنفيذ   .2 
منا�سباً ح�سب ا�ستن�سابه المطلق. وذلك وفقاً لما يراه "الوكيل" 

موافقة  حال  )في  ال�شفهية  �أو  الخطية  التعليمات  ب�إعطاء   .3
�أية  باتخاذ  �أو  �شفهية(  تعليمات  تلقي  قبول  على  "ال�شركة" 
قرارات يراها منا�سبة لازمة �أو مطلوبة في ما يتعلق ب�أية توظيفات 
مالية �أو عمليات بيع �أو عمليات �شراء، �أو عمليات مبادلة بما فيها 
تلك المتعلقة بالأ�سهم والح�ص�ص و�سندات الدين والأدوات المالية 
�أو  �أو عملات  �أو �سلع  �أو معادن ثمينة  �أخرى  �أية قيم منقولة  �أو 
كما  "الا�ستثمارات"(.  يلي:  ما  )الم�سماة  في  �أخرى  موجودات  �أية 
وب�إ�صدار �أية توجيهات لـ"ال�شركة" وب�إعطاء �أية تعليمات بهدف 
�شراء �أو بيع �أو تحويل الا�ستثمارات �أو ممار�سة �أي حق �أو خيار يتعلق 
المطلق  "الوكيل"  لا�ستن�ساب  وفقاً  وذلك  الا�ستثمارات،  بهذه 

وعملاً بـ"الاتفاق".

4. با�ستلام ك�شوفات الح�سابات و�سواها من الم�ستندات والأدوات، 
وبتفح�صها  وبالاطلاع عليها  بـ"الح�ساب"  المتعلقة  و/�أو  العائدة 
ذمة  وبراءات  �إي�صالات  وا�ستلام  وب�إعطاء  م�ضمونها.  وبت�أكيد 
ال�صالحة والملزمة ب��شأن جميع المبالغ المقبو�ضة �أو المدفوعة في ما 
يت�صل بـ"الح�ساب" �أو بـ"الاتفاق". وب�شكل عام بالقيام بكل ما يراه 

"الوكيل" منا�سباً �أو لازماً فيما يتعلق بـ"الح�ساب" �أو بـ"الاتفاق".
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5. To agree to the payment of and to pay all charges, 
fees, rates and expenses whatsoever in connection 
with “the account” or “the agreement” due or to be due, 
to “AM FINANCIALS”  or to any third party upon the 
request.

6. To operate, settle and give instructions in respect of, 
and to deposit or withdraw any amount of money from 
all accounts opened by “the customer” with any Bank 
in respect of “the agreement”.

7. To borrow money on a fixed term or by way of 
overdraft on current account or by any other way. 
To obtain credits, loans or other accommodations 
against interest rate within the terms and conditions 
determined at the absolute discretion of “the attorney”. 
To give security for any loan, overdraft, credit or any 
accommodation, or debt or liability; to mortgage, 
charge or pledge the customer’s rights, titles and 
interests in “the investments” of “the account”, in favor of  
“AM FINANCIALS”  or any other party upon the 
request of “AM FINANCIALS” .

8. To accept the transfer or delivery of any Investments 
that is meant or required to be transferred or delivered 
to “the customer”.

9. To collect, receive and act upon any mail, 
correspondence or document that may be delivered 
or generated in connection with “the account” or “the 
Agreement”.

10. To receive payment of any amount of money 
accruing to “the customer” and deriving from whatever 
source; to subscribe to, redeem, buy, sell, exchange 
and convert any securities, goods, and assets; 
to deposit them in the customer’s account, to pledge 
them as security, to withdraw them, and to sign any 
transactions and commitments relating to them; 
to undertake any currency exchange and stock market 
transactions, in cash, credit or in any other form; to open 
in the customer’s name, operate, negotiate, settle and 
close any debit or credit account under whatever form, 
whether opened or secured against real or personal 
assets. To give any general and ad hoc proxies to use 
and to operate it. To give any guarantee or pledge, 
to commit “the customer” to any guarantee, even if joint 
and several, not withstanding the recipient; to propose, 
discuss and close all accounts. fix its balances, to pay 
and discharge any account balance, and in general to 
pay any sum which “the customer” owe or shall owe by 
virtue of any title; to issue, sign, endorse, or discharge 
any check or money order or release;

والأتعاب  الأعباء  جميع  ت�سديد  على  بالموافقة  �أو  بت�سديد   .5
بـ"الاتفاق"،  و/�أو  بـ"الح�ساب"  المتعلقة  والنفقات  والتعريفات 
المتوجبة �أو التي �ستتوجب، مهما كانت، وذلك ل�صالح "ال�شركة" 

�أو ل�صالح الغير بناءً لطلب "ال�شركة". 

�أي  لدى  "الزبون"  قبل  من  المفتوحة  الح�سابات  بتحريك جميع   .6
من الم�صارف تبعاً لـ "الاتفاق"، و�إجراء المقا�صة والت�سوية عليها، 
منها  الأموال  و�سحب  ب��شأنها،  اللازمة  التعليمات  و�إعطاء 

و�إيداعها فيها.

في  ت�سهيلات  خلال  من  �أو  محدد  لأجل  الأموال  با�ستقرا�ض   .7
�أخرى.  طريقة  ب�أية  �أو  الانك�شاف  �إمكانية  مع  الجاري  الح�ساب 
معدل  لقاء  وت�سليفات  واعتمادات  ت�سهيلات  على  وبالح�صول 
ح�سب  منا�سبة  "الوكيل"  يراها  �أن  يمكن  التي  بال�شروط  فائدة 
قرو�ض �أية  لقاء  ال�ضمانات  وب�إعطاء  المطلق.   ا�ستن�سابه 

التزام.  �أو  دين  �أو  انك�شاف م�صرفي  �أو  ت�سليفات  او  ت�سهيلات  �أو 
"الزبون"،  حقوق  او  "ا�ستثمارات"  بتثقيل  �أو  بت�أمين  �أو  وبرهن 
بناءً لطلب  �آخر  �أي �شخ�ص  �أو ل�صالح  "ال�شركة"  وذلك ل�صالح 

"ال�شركة".

�إلى  محولة  "ا�ستثمارات"  لأية  ا�ستلام  �أي  �أو  تحويل  �أي  بقبول   .8
"الزبون" �أو مطلوب تحويلها �أو ت�سليمها �إليه.

9. با�ستلام �أي بريد �أو �أية مرا�سلات �أو م�ستندات قد يتم �إر�سالها 
�أو ا�ستخراجها في ما يتعلق "بالح�ساب" �أو "بالاتفاق" وب�إجراء اللازم 

ب��شأنها.

م�صدر  �أي  من  لـ"الزبون"  م�ستحقة  دفعات  �أية  با�ستلام   .10
 كان، وبالاكتتاب ب�أية قيم منقولة �أو �سلع �أو موجودات، وب�شرائها

في  وب�إيداعها  تحويلها،  �أو  �شرائها  �إعادة  �أو  مبادلتها  �أو  بيعها  �أو 
�أية  وبتوقيع  وب�سحبها،  ك�ضمانة،  وبرهنها  "الزبون"،  ح�ساب 
عمليات �أو التزامات متعلقة بها، وبالقيام ب�أية عمليات متعلقة 
�آخر،  �شكل  ب�أي  �أو  ديناً  �أو  نقداً  بالأ�سهم  �أو  العملات  ب�سوق 
وب�أي �شكل كان، �أو مدين با�سم "الزبون"   وبفتح �أي ح�ساب دائن 
�سواء كان على المك�شوف �أو موثقاً ب�ضمانات �شخ�صية �أو عينية، 
وب�إقفاله وب�إجراء �أية عملية مقا�صة وت�سوية  وبتحريك "الح�ساب" 
لا�ستخدامه،  الخا�صة  �أو  العامة  التفوي�ضات  وب�إعطاء  ب��شأنه، 
وذلك ل�صالح "الزبون". وب�إعطاء �أية �ضمانة �أو رهن با�سم "الزبون" 
وب�إلزام "الزبون" ب�أية �ضمانة حتى و�إن كانت بالتكافل والت�ضامن، 
جميع  و�إقفال  ومناق�شة  وباقتراح  الم�ستفيد.  عن  النظر  ب�صرف 
و�إبراء  ح�ساب  ر�صيد  �أي  وبت�سديد  �أر�صدتها،  وتحديد  الح�سابات، 
�أن  يمكن  �أو  يتوجب  مبلغ  �أي  ت�سديد  عام  وب�شكل  منه،  الذمة 
توقيع �أو  وب�إ�صدار  قانوني،  �سند  �أي  بموجب  "الزبون"   يتوجب على 

�أو تظهير �أي �شك �أو �أمر دفع؛ �أو تنازل، وب�إبراء الذمة ب��شأنها.
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11. In consequence of the present power of attorney, 
to sign any documents, contracts, and commitments 
within the terms and conditions which “the attorney” solely 
shall appraise; to execute all obligations whatsoever; 
to elect domicile, and in general to undertake all that 
“the customer” should himself have been able to 
undertake, to receive any announcement, notification, 
and information concerning “the customer” and in 
respect to any matter whatsoever.

Second: 
The Customer irrevocable agree(s) on the following:

1. The present power of Attorney shall remain valid until 
the date of evidenced notification to “AM FINANCIALS”  
of its formal revocation by ordinary letter or registered 
letter with acknowledgment of receipt, or by letter 
sent through the medium of a notary public, no other 
process being valid.

2. In, the event that at a later date the Customer would 
grant one or more new powers of attorney without having 
revoked the present letter according to the process 
indicated in the previous paragraph, the present power 
of attorney shall remain valid concurrently with the 
said new power/s of attorney. Each of the mandatory 
appointed by the different powers of attorney shall be 
able separately to exercise the powers granted to him, 
each according to the terms of the instrument by which 
he has been appointed.

3. The Customer undertakes to indemnify  
“AM FINANCIALS”  against all actions, proceedings, 
claims, costs, expenses arising from the exercise by 
any attorney of any of the powers conferred to him. 

4. The present Power of Attorney is governed by, and 
shall be construed in accordance with the Lebanese 
laws and regulations.

Third:
In case of any discrepancy between the English text of 
this power of attorney, and the corresponding Arabic text,  
the latter shall prevail

عقود �أو  م�ستندات  �أية  توقيع  الحا�ضر،   التوكيل  بنتيجة   .11 
بمفرده  "الوكيل"  يراها  التي  والأحكام  لل�شروط  وفقاً  التزامات،  �أو 
محل  وباتخاذ  كانت،  مهما  الموجبات  جميع  وبتنفيذ  منا�سبة. 
به  القيام  لـ"الزبون"  يجوز  ما  بكل  بالقيام  عام  وب�شكل  �إقامة، 
متعلقة  معلومات  �أو  �إ�شعار،  �أو  �إخطار  �أي  وبا�ستلام  بنف�سه، 

ومت�صلة ب�أي ��شأن مهما كان. بـ"الزبون" 

ثانياً:
ب�صورة غير قابلة للرجوع عنها على ما يلي: يوافق "الزبون" 

1. بقاء هذا التوكيل �صالحاً لغاية تاريخ �إبلاغ "ال�شركة" �إ�شعاراً 
بالرجوع عنه بوا�سطة كتاب عادي �أو كتاب م�ضمون مع �إ�شعار 
بالا�ستلام �أو كتاب مر�سل بوا�سطة دائرة الكاتب العدل دون �أية 

و�سيلة �أخرى.

نق�ض  يتم  �أن  دون  "الزبون"،  عن  توكيل لاحق  �صدور  حال  2. في 
التوكيل الحا�ضر وفقاً للو�سائل المحددة في الفقرة ال�سابقة، بقاء 
التوكيل الحا�ضر �صالحاً بموازاة التوكيل/التوكيلات اللاحقة الأخرى. 
ويكون كل من الوكلاء المعنيين بموجب التوكيلات المختلفة مخولاً 
التي  لل�شروط  وفقاً  بالانفراد  له  المعطاة  ال�لاصحيات  بممار�سة 

يت�ضمنها التوكيل المعطى لكل وكيل.

�أو دعاوى  �إجراءات  �أية  "ال�شركة" عن  بتعوي�ض  "الزبون"  3. تعهد 
�أو مطالبات �أو تكاليف �أو نفقات �أو م�س�ؤوليات لأي جهة كانت، 
قد تن��شأ من جراء ممار�سة �أي وكيل لأي من ال�لاصحيات الممنوحة 

له.

المرعية  اللبنانية  والأنظمة  للقوانين  الحا�ضر  التوكيل  4. خ�ضوع 
القوانين  لهذه  وفقاً  الحا�ضر  التوكيل  �أحكام  وتف�سر  الإجراء. 

والأنظمة.

ثالثاً: 
بالغة  الن�ص  على  �أولوية  العربية  باللغة  الحا�ضر  للن�ص  يكون 

الانكليزية.
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Date

Customer’s Name (s)

1.

2.

3.

4.

Signatures

1.

2.

3.

4.

التاريخ

ا�سم "الزبون"

.1

.2

.3

.4

التوقيع

.1

.2

.3

.4
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SCHEDULE ATTACHED TO THE UNLIMITED 
POWER OF ATTORNEY 
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